
ibis Kraków Stare Miasto położony jest
w ścisłym centrum miasta, przy ulicy Pawiej, 
w bliskiej odległości od Wawelu i Rynku 
Starego Miasta. Doskonałe miejsce dla osób 
podróżujących służbowo jak i w celach 
turystycznych.

ibis Krakow Stare Miasto is located in the city 
center, on Pawia street, near Wawel and the 
Old Town Square. It is a perfect spot for those 
who travel in business and for tourists.
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ZAKWATEROWANIE
ACCOMMODATION

135 pokoi w tym: / 135 rooms including:

• 74 komfortowych pokoi dwuosobowych

z jednym łóżkiem typu QUEEN

74 comfortable rooms with QUEEN bed

• 40 pokoi dwuosobowych

z dwoma pojedynczymi łóżkami

 40 twin rooms with two single beds

• 16 pokoi trzyosobowych z dostawką

dla dziecka do lat 12

 16 triple rooms with extra bed for child under 12 years

• 5 pokoi dla osób niepełnosprawnych

 5 rooms for disabled guests

• Łazienka z prysznicem oraz suszarką 

Bathroom with shower and hairdryer

• Telewizja kablowa, radio

Cable TV, radio

• Bezpłatny dostęp do Internetu  

Internet access free of charge

• Klimatyzacja 

Air Conditioning
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RESTAURACJA�OOPEN�PASTA�&�GRILL
OOPEN�PASTA�&�GRILL�RESTAURANT

Nowocześnie zaprojektowana zapewniająca przyjem-
ną atmosferę restauracja serwuje makarony i potrawy 
z grilla przygotowywane na oczach Klientów co daje 
możliwość tworzenia własnych, oryginalnych potraw, 
bazujących na składnikach z menu. Restauracja ser-
wuje również znakomite dania kuchni polskiej i mię-
dzynarodowej.

Modernly designed restaurant, invoking a pleas-
ant atmosphere, serves pasta and variety of menu 
items that are cooked at the grill station in front of 
our guests. We also off er excellent Polish and interna-
tional cuisine.

SPOTKANIA
MEETINGS

Hotel posiada 3 sale konferencyjne. Wyposażone są 
we wszystkie akcesoria potrzebne, by spotkanie za-
kończyło się sukcesem: telefon, połączenie modemo-
we lub Wi-Fi, fl ipchart, materiały piśmiennicze, rzut-
nik oraz relaksujące przerwy kawowe.

The hotel has three conference rooms equipped with 
phone, wi-fi , modem connection, fl ipchart, projector, 
stationery. There is also place for a relaxing coff ee 
break.

Dbamy o to, aby naszym Gościom oferować stale 
najwyższą jakość usług, czyniących pobyt w hotelu 
przyjemnym i komfortowym. Pobyt służbowy usprawni 
bezpłatny dostęp do bezprzewodowego internetu, 
pozwalający pracować lub pozostawać w kontakcie, 
gdy wymagają tego okoliczności. Recepcja i obsługa 
czynne są do dyspozycji Gości całą dobę.

We make sure to provide our guests with high standard 
service, making their stay enjoyable and comfortable. 
Our business guests have free access to wireless 
internet, so they can stay connected all the time. 
Reception and room service are available 24 hours.

IBIS�KRAKÓW�STARE�MIASTO
ul. Pawia, Kraków

Rezerwuj: h7161@accor.com
Infolinia: 801 606 606

ibishotel.com - accorhotels.com


